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A  r in g l is p il ,  az ó r iá s ­
k if li,  a  köze lgő  n y á r  sze­
l íd  m o so ly a  az égen, 
m ás sem m i.

H o l  va n  az  ̂ az idő, 
a m ik o r  v ir á g já b a n  vo lt  
a  M ű s z in k ö r ,  a m ik o r  
he tyke  fehér ló sz ő r  len ­
gett a k é k  e g y e n ru h á s  
re n d ő rö k  s is a k já n  és a  
m esszi V á c i  k ö r ú t o n  F e ­
r e n c  J ó z s e f  k i r á ly  h in tá ­
já t röp ítették  a N y u g a t i  
p á ly a u d v a r r ó l  a  sá rg a -  
f a lú  V á r b a  a g y ö n y ö r ű  
l i p ic a ia k ? ... A  fö ld  a lá  m en t p ih e n n i S z ik la i  K o r ­
nél, a L ig e t  n a g y  m u la tta tó  ja, G ö n d ö r  A u ré l,  a v i ­
lá g szé p  H é b e n  A n n a .  H o v a  tűntek, élnek-e m eg: 
V id r a  Iré n , G y u rk o v ics^  L o la ,  a  L ig e t  két szépsé­
ge s  p rim ad onná ja , U jv á r y  K á r o l y  és V á r a d i ,  a l i ­
g e t i k om iku sok , V á r d a f fy ,  a L ig e t  hód ító  bonvi- 
v a n j a ? . . .  A  M ű s z in k ö r  fa a lk o tm á n y a  k ö rü l e g y  
egész v i lá g  om lo tt össze, c sa k  a  M ű s z in k ö r  m arad t 
a  ré g i. A z  sem  egészen. A  n y ito t t  p én z tá r jobbol­
d a lá n  g ram o fó n tö lc sé r  c sa lo g a tja  r ik o lto zó  ének­
szó va l a  nézőt a  sz ínházba. E z  új. D e  ré g i a k i ­
k iá ltó , a k i  p o n to sa n  öt ó ra k o r  h a n g o s  szó va l in v i­
tá lja  a  p én z tá r  e lőtt á c so rgóka t:

—  C sa k  tes sé k , t e s s é k . . .  a z o n n a l k e z d ő d ik  az 
e lő a d á s !

É s  ré g i a  s z ín h á z  szé k so ra i között fe lcsengő 
f r is s  g y e rm e k h a n g :

—  F r is s  v iz e t  t e s s é k ! . . .  T í z  f i l l é r  az édes és 
s a v a n y ú  c u k o r k a !

A  kö zö n ség ? B iz o n y  nem  a  régi. E g y -k é t  né­
niké, de sok  rendes k is p o lg á r  is. E ltű n te k  az 
a n g y a l f ö ld i  h a n g o s  és g a n g o s  hab iü ték, e ltűntek 
a  d iákok , a  lá n go lá so k , a  vá g yó d á so k , a  h a sren ­
gető t r é fá k ,  a  s z ín k ö r i  lo bogó  iz ga lm ak . A  zenes­
k a rb a n  kom o ly , sőt k o m o r  karm este r, jó  zené­
szek, a  sz ín p a d on  szép d ísz le tek  és n ív ó ra  tö­
re k vő  játék. V a ló s á g g a l  e lszom orító, h o g y  m ár 
itt  is  e lm ú lt az ideje annak, h o g y  a  k ró n ik á s  k i ­
v icce lhesse  a  színészeket, v é g ig  h u m o r iz á lh a ssa  
re fe rá tu m á t  A z  ig a zg a tó  p é ld á u l ilyeneke t 
m ond:

—  M i  tud juk, h o g y  m ive l ta rto zu n k  B u d a p e s t  
s z ín h á z i p u b l i k u m á é n a k K u l t ú r m i s s z i ó t  t e l je ­
s í tü n k !  ...

Ig a z a  v a n  a  d ire k to rn a k . E lte k in tv e  a  »vi­
lá g s ik e r t  aratott«  operett előtt játszott jólesően 
b á r g y ú  k is  bevezető-kabarétól, az operett elő­
a d á sa  h iá n y a iv a l  is  becsületes, b iz on y  itt a  L i ­
getben, h á ro m -n é g y  p róba  u tán  ke ll k ih o z n i a 
»v ilágsike reket« . A  sz ínészek  jó l ö ltözöttek és 
m eghatóan  ig ye kvőe k . E g y  k itű n ő  név: E le k  Ica, 
e g y  v a la m ik o r  n a g y sz e rű  h a n g zá sú  lig e t i szub- 
rettnév: B o g á r  G iz i. T u n y o g h y  P é te r a  bonv ivan . 
E le g á n s.  (S z ű c s  L á sz ló  játékát kop íro zza  k ísérte ­
ties h ű ségge l) P o l g á r  F e re n c  h a n g b a n  és m ozdu­
la tokban  R á tk a i  M á r to n t  utánozza. K é t  tehetsé­
ges fia ta l sz ínésznő: R é v é s z  V i lm a  és _ M ó ró c z  
B ab a . Szépen  beszélnek, jó l m ozognak, k ifo g á sta ­
la n u l énekelnek,

#

A  közön ség  h á lá s  és az e lism erésben  bőkezű. 
N a g y  nevetések, e llá g yu lá so k , n y i lt s z ín i  és hosz- 
szan ta rtó  fe lv o n á své y i tapsok. A  sz ínészek  lát­
ha tó  ö röm m e l k ö szö n ik  m eg a ta p so k a t  A  b on v i­
v a n  balkezét a sz ívé re  szorítja, jobbkezével oldalt 
le n d ít i fénv lő  c ilinderé t, f ig y  ha jlong . G yorsan, 
negédesen és ütemesen.

K é t  n é vn é l h o ssza sab b an  m eg  k e ll á llnunk. 
B o g á r  G iz i  és E le k  Ic a !  B o g á r  G izi, a  L ig e t  va la ­
m ik o r  h íre s  szubrettje,
E le k  I c a  m ég  két évve l 
ezelőtt a  v id é k  legszebb, 
jó l fizetett, h íre s  p r im a ­
donnája. A  m á so d ik  fe l­
v o n á s  u tá n  bem egyek  a 
sz ín h áz  ud va rába . A  be­
já ró  a jta ján  ijesztő fe l­
írá s :  »H a r a p ó s  k u ty a
v a n !  Id e g e n e k n e k  t i lo s  a  
b e m e n e t . «  A z  u d va rb a n  
n y o m a  s in c s  h a ra p ó s  k u ­
tyán ak . K é t  f r a k k o s  sta ­
t isz ta  r ia sz t  c sak  p o k o li 
é tv á g yá va l.  V a ja sk e n y e  
rét esznek dühö s e lkese­
redéssel. R a j t u k  k ív ü l  
e g y  k om o ly , felnőtt, ig a ­
zi tűzoltó, e g y  császár, 
több n agyh e rce g , n a g y -  
he rcegnők, ud varm este rek, laká jok , e g y  m etropo­
lita  ( ra g y o g ó  p a p ír t ia ra  a  fején), katonatisztek

A színészbejáró ajtaja

és szá rnysegédek . A  n a g y h e rc e g n ő k  so rá b a n  B o ­
g á r  G izi. N ehéz s á rg a  se lye m ru h áb an , h a ta lm a s 
deko ltázzsa l, k áb ító  p arfőm fe lhőben . N e m  sz íve ­
sen beszél.

—  M i  értelm e annak, h o g y  m on d jak  v a la m it ?  
K i t  é rdeke l? É n  m á r  k im e n te m  a d ív á ib ó l .  N e m  
érdemes, h a g y ju k !  ...

—  M ió ta  já tsz ik  a  L ig e tb e n ?
—  1807 ó t a ...
—  S z ik la in á l  játszott e lő szö r?
—  Ige n , a K is  S z ín h á z b a n .
—  N a g y  s ik e re i v o lt a k ?
—  N e m  lehet le tagadn i. »H u l lá m  Á d á m t ,  % B litz  

R é z i«. P o m p á s  d a rab ok  vo ltak . H a g y j u k  ezt, 
kérem.

—- N e  h a g y ju k .
—  M i,  szegény  lig e t ie k  c sak  a r r a  v a g y u n k  jók, 

h o g y  nevessenek  ra jtu n k  a  vá ro s ia k . P e d ig . . .  
H ig y j e  el, n é k ü n k  is  vo lt  e gy  k is  ré szü n k  abban, 
h o g y . . .  E h ,  jobb e rrő l nem  b e szó ln i

B e szé ljü n k  a rró l, a m i —  v o l t !
—  A m i  volt, az g y ö n y ö rű  volt. S ik e r e k  vo ltak . 

O ly a n  n a g y  sikerek, h o g y  azt el se lehet m o n d an i 
és m a  m á r  el sem  lehet h i n n i  É s  tudja, k i  vo ltam  
én? F o g a lo m  vo ltam , igen, fo g a lo m ! . . ^  Fe le jthe ­
tetlen ünnep lé sek  vo lta k  itt. K i le n c  é v ig  a  K is  
S z ín h á z b a n , S z ik la i  K o r n é l  s z ín h á z á b a n ... B e ö th y  
és B á l in t  D é z i v a ló sá g g a l k a p k o d ta k  utánam . 
C sá b íto ttak  a  vá ro sba , de én nem  m entem . I t t  m a ­
rad tam  a L ige tben , az é n  közön ségem  szívében. 
K o c s iv a l  h o rd tá k  ha za  u tá n a m  m in d e n n ap  a  v i r á ­
gokat. R a jo n g ta k  értem  a  f ia ta l d iá kok . H a  elő­
ad á s  u tán  g y a lo g  m entem  haza, e lakad t a  fo rg a ­
lom  az uccán  és re n d ő rö k  p ró b á ltá k  szé to sz la tn i a 
tömeget. A  f iú k  k ia b á lta k :  »É l j e n  B o g á r ! « . . .  í g y  
m entem  haza, ha  g y a lo g  mentem. Í g y  ünnepe ltek  
az uccán. Ige n , a  legszebb  id ő k  v o lta k  ezek. Szé ­
pek, g y ö n y ö rű e k .  É p  o ly a n  g y ö n y ö rű e k ,  m in t  am i-

]A  pénztár

ly e n  szo m o rú a k  a  m o sta n i idők. A k k o r  400 k o ro n a  
vo lt  a  h a v i  fizetésem. M o s t ?  N e m  érdem es be­
szé ln i róla. K ü lö n b e n  a l ig  já tszom  m a  m ár. M o s t  
is  összesen c sa k  e g y  h é tig  léptem  fel. E z u tá n  az­
tá n  s lu ssz ! N e m  is  bánom . S ie te k  haza. O tth on  a 
férjem, a k i n a g y o n  jó em ber és a  k is le án yom , a k i 
szófogadó, szo rg a lm a s  és n a g y o n  szép. N a g y s z e rű  
leány. Jö vő re  m á r  a  ta n ító k é p z ő b e  jár. K e l l  ennél 
több ? Ö k  ketten a  le g n a g y o b b  ö röm öm  az életem­
ben. A z  én é le tem ... Istenem , h iszen  é n  m á r  cs a k  
a z  ő  k e t t e jü k  é le té b e n  é l e k ! . . .

N e m  a k a r  többet m ondan i. E g y  k ic s it  k ö n n y e s  
a szeme, de m o so ly t  erő ltet az a rcá ra , a m ik o r  e l­
kö szön  és v is s z a m e g y  a  sz ínpad ra .

E le k  Ic á t  ke re sem  fel öltözőjében. F ia ta l,  szép, 
jókedvű. E z e k k e l a s z a v a k k a l fo gad :

—  M o n d ja  m eg  őszintén, észrevette, hogy — 
sántítok a sz ín p a d o n ?

—- N em . M ié r t ?
—  M e r t  m a  m ég c sa k u g y a n  sá n t íto k  e g y  k i­

csit. B o ld o g  v a g y o k ,  h a  nem  lehet n a g y o n  észre­
venn i.

—  N a g y o n ?  S e h o g y a n .
—  Lá tja , m ost m á r  beva llom : azért já tszom  

itt, h o g y  —  k ip r ó b á l ja m  a já rá so m a t a  közön ség  
előtt is.

—  M i  történt m a g á v a l?
—  A  le g szö rn yű b b  va lam i, a m i sz íné sznőve l 

tö rténhetik.
— ? ?
—  P e ste n  a M a g y a r  S z ín h á z b a n  já tszo ttam  az 

E n g e m  szeress-ben. T i t k o s  I lo n a  szerepét vettem  
át a szá zad ik  e lőadás után. A z u tá n  K a s s a , D e b r e ­
cen , M is k o lc ,  ism ét B u d a p e s t , S ze g e d  és O la s z ­
o rs z á g , a ho l G i g l i v e l  h an gve rse n ye ztem  együtt. 
C su p a  n a g y  siker. Pesten  ezer pengő  vo lt  a  h a v i 
fizetésem , v id é ke n  2500 pengő. A u tó m  volt, —  m ég 
m a is  m egvan. E lism e rte k , ünnepeltek. É s  ... N in c s  
is  két esztendeje, h o g y  h irte len  m egbetegedtem . 
In f lu e n z á t  kaptam . Á g y n a k  estem  és a zu tán  m á r  
nem  tud tam  fe lke ln i. A  le g s ú ly o s a b b  iz ü le t i  g y u l ­
la d á s t  á lla p íto ttá k  m eg  az o rvo sok. S za n a tó r iu m b a  
vittek. G ip szbe  rak tak . N y a k a m tó l  a  ta lp a m ig  
g ip s z b e n  e g y  é v e n  k e r e s z tü l!  E l  tu d ja  kép ze ln i is  
va la k i,  m ily e n  fá jd a lm a t je lent ez e g y  sz ín é szn ő ­
n ek? E g y  év g ip szben  a  sz a n a tó r iu m i á g y o n  és 
m in d e n  re m é n y  n é lk ü l ,  h o g y  m é g  e g y s z e r  ta lp r a -  
ő l lh a to k ,  h o g y  m é g  e g y s z e r  s z ín p a d ra  lé p h e te k .  
E g y  é v ig  íg y , i ly e n  szö rn y ű  á llapotban.

—  C soda, h o g y  m o r f in is t a  le t te m ?  Ig e n  az, —  
ezt nem  szabad  tagadn i. D e  e gy  évve l ezelőtt m á r  
ta lp ra  á llíto ttak. E lő s z ö r  persze c sak  bo tra  tá ­
m aszkod va  tud tam  vá n szo ro g n i.  É s  —  ú jra  b ev it­
tek a szanatórium ba. M o s t  m á r  azért, h o g y  le ­
szoktassanaka morfiumról, Három hónap alatt

B o g á r  G iz i

ettől a  b o rza lom tó l is  m egszabadu ltam . V á g y ó *  
n ő m  le g n a g y o b b  r é s z é tő l is . H a tv a n ö te z e r  p e n ­
g ő m b e  k e r ü l t  a  b e te g s é g e m  é s . . .  és m ost m á r  
já rká lok , sza ladok, tá n c o lo k . . .  Ide jö ttem  a  
M ű s z ín k ö rb e ,  h o g y  végkép pen  le v iz sgá zzak  az —  
e g é s z s é g b ő l!  M a g a m  is úg:/ érzem, h o g y  s ik e r ü lt  
a  v iz sgám . Istenem , ú jr a  é le k !  Ú j r a  kezdem  élői­
rő l ott, a h o l e lhagy tam . N e m  lesz nehéz. A  han-< 
go m  u g ya n o ly a n ,  a m ilye n  v o lt  és a  kedvem  jobb, 
m in t va laha . U j  u tam on  e lk ísé r  a  férjem  is. M e r t  
fé rjhez mentem. F é r j e m  m é g  n e m  lá t o t t  e d d ig  a  
s z ín p a d o n . N e m  engedtem, h o g y  megnézzen. M a jd  
c sa k  ezután. H a  bent a  vá ro sban , n a g y  sz ín pad on  
lépek fel. A k k o r  ig e n . , .  Rem élem , m á r  ezen a  
télen.

F a ze ka s  Im re

MOZI MÖ90R Alkotás mozgó (Alkotás ucca 11. Telefoni
553—74): Vágyak ritmusa (Joan Orawford).

Kót Jó pofa (Guzzi Lautecher). Magyar—angol futballmérkő­
zés. (Előadások kezdiete: %2-től folyt.) — Belvárosi mozgó 
(Irányi ueca 21. Telefon: 833—29): A  rettegés városa (Lew 
Ayres). Jönnek a huszárok (Fritz Sohultz). (Jobbterem: 
% 4 , 6 és Iá 9; balterem: 5, Y2 8 , 10.) — Budai Apolló (Csalogány 
ueca 46. Telefon: 51—5—00): Rasputin (John, Ethel és Lionel 
Barrymore). A két jó pofa (Walter Rimml). Híradó. (Előadá­
sok kezdete: %2, *4'5, 7 és 10 óraikor.) — Capitol filmpalota 
(Baross tér, Keleti pályaudvar mellett. Telefon: 343—37): 
Rasputin (Lionel, Ethel és John Barrymore). Rio de Janeiro 
(útifűm). Sttan és Pan sógorságba esik. Híradó. (%4, Y2 6, %8, 
V2 W .) — Casino filmszínház (Eskü tér 5. sz. Telefon: 831—02): 
Az arany és a nő (Kay Francis). Vitaphone-revű. Híradók. 
(Előadások: %6, %8 és %10-kor.) — City filmszínház (Vilmos 
császár út 36. szám. Telefon: 111—40): Ne.gyedii.k hétre prolon­
gálva! Kacagó tarka tavasz! Legújabb 4 színes trükkrajz: 
2 eredeti Micky-egér, 2 híradó, 1 aportkép. (Délelőtt IC, % V 2 ,  
délután 1, %3, 4, %6, 7, %9, 10.) — Corso mozgó (Váci uoca 9. 
Tel.: 874—02): Aranyhajó (Fay Wray). Bravúrok hősei. Híradó. 
(Előadások kezdete: s/*4, 946, 948 és 9410 órakor.) — Corvin 
filmszínház (József körút és üllői út sarok. Telefon; 395—84): 
A fehér ördög (Ken Maynard). A méltóságos pincér (Hermann 
Tlhlimig). Híradó. (Előadások: 3, 146, %8 és %10 órakor.) — 
Bécsi mozgó (Teréz körút 28. Telefon: 213—18): Az arany és
a nő (Ka,y Francis). Vitaphone-revű. Híradók. (4, 6, 8 és 10.)
— Elit hangos mozgó (Lipót körút 16. sz. Teleién: 161—51):
Mesebeli herceg (G-ustav Fröhlioh), Mámor meg muzsika 
(filmrevü). (Előadások kezdete: 4, 7 és 10 órakor.) —
Fórum filmszínház (Kossuth Lajos uccu 18. ez. Telefón: 
897—07): ötödiik hétre prolongálva! A cárnő (EHsabeth.
Bergner). Híradók. (4, 6, 8,10.) — Glória filmszínház (Thököly 
út 56. Telefón: 448—00): Angelika nővér (Suzanne Marvelle). 
Két boldog nap (Paul Hörbiger). (3 órától folytatólag.) — 
Kamara mozgó (Dohány ueca és Nyár ucca sarok. Telefón: 
440—27): Mellékucca (Iréné Dunna). Bécsi muzsika (Róbert 
Stolz zenéje). (Előadások kezdete: 4, 6, 8 és 10 órakor.) — 
Kedvező idő esetén nyitott tető! — Kert mozgó (Aréna út és 
Vilma királynő út sarok. Telefón: 130—17): Gyilkol a múlt
(Ellen Richter). Maki és Társai kalandjai (kultúrkép). Híradó. 
(Előadások kezdete: 948 és 9410-koc.) — Nyugat mozgó (Teréz 
körút 41. Tel.: 071—62): A  rettegés városa (Lew Ayres). Jönneik 
a huszárok (Fritz Sohultz). Hej, kutyaélet! (2, %5, 148 és 10.) — 
Olympia mozgó (Erzsébet körút 26. szám. Telefón: 429—47): 
Jönnek a huszárok (Fritz Sohultz). Rettegés városa (Lew 
Ayres). Híradók. (Előadások: %8, 5, Y28  és 10 órakor.) —1
Oninia filmszínház (József körút és Kölcsey ucca sarok. Tel.: 
301—25): Rasputin (John, Ethel és Lionel Barrymore). Stan 
és Pan sógorságba esik. Rio de Janeiro (kultúrfilm). Híradó. 
(8, 4, 6, 8, 10.) — Palaee mozgó (Erzsébet körút 8. Tel.: 365—23): 
Rerao, az ördögtigris (dsungelfilm). Pimpi bnrleszk és Fox- 
varázsszőnyeg. Híradók. (Előadások kezdete: 4, 6, 8 és 10
órakor.) — Pátria mozgó (Népszínház uoca 18. sz. Telefón: 
456—73): Mind a kettőt szeretem (Garry CoopeT). A rettegés 
városa (Maureen O’SuILivan). (Előadások: 942-től folyt.) — 
Pliönix fiímszínház (Rákóczi út 68. szám. Telefón: 379—10): 
Jönnek a huszárok (Fritz Scbultz). Rettegés városa (Lew 
Ayres). Híradó. (Előadások kezdete: 2, Y$5, 7, % 10 órakof.) —1 
Rádlus-Metro filmpalota (Nagymező uoca 22—24. szám. 
Telefón: 230—98): Modem Hamupipőke (Marian Davies). Stan 
és Pan sógorságba esik (burleszk). Híradók. (2, 4, 6, 8 és 10.)
— Royal Apolló (Erzsébet körút 45. Telefón: 419—02, 429—46):
Amerikai téboly (Constance Cuimmings). Híradók. (Előadások 
kezdete: 4, 6, 8 és 10-kor.) — Tivoli mozgó (Nagymező ucca 8. 
Telefón:. 230——49): Jönnek a huszárok (Fritz Schultz). A
rettegés városa (Lew Ayres). Híradó. (Előadások kezdete: 
%3-tól folytatólagosan.) — Túrán mozgó (Nagyimező uoca és 
Mozsár uoca sarok. Telefón: 264—20): Mindkettőt szeretem
(Garry Cooper). Két boldog nap (Paul Hörbiger). Szépség­
kánál y nő (Harry Langdon). (Előadások: 948, 145, 7 és 9410.) — 
Ufa filmszínház (Teréz körút 60. Tel.: 197—67): Nyitott tető!
A vén gazember (Bársony Rózsi és Halmay T'hor). Híradó. 
(Előadások kezdete: 4, 6, 8 és 10 órakor.) r— Uránia film­
színház (Rákóczi út 21. szám. Telefón: 460—46): Prolongálva! 
Gyilkol a múlt (Pan! Fiohfer). Japán tükör (kultúrfilm). 
Híradó. (Előadások; %4, V i6 , Y28, %.10-feor.) — Vesta mozgó
(Erzsébet körút 39. Telteién: 32—6 —39): Krisztina kirá,~"ő
(Greta Garbó). Csíki (Gaál Franciska). (Előadások Uc.:uetn

órától folytatólag^
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